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Hirschvogel Umfotmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

5) Lieferer-Nr.
Supplier No.
Gade foumissaur

91001046

Lleferscheln
Delivery nole
Bon ds hivralson

10) thrZelchen 143 Bestellung.'ordarlcnrﬁrnande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ableilung 13) Tel./Fax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Cusiomer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No,
Votre référence 5500039165 0000 Indic. compfiém. client Notre déparement TélFax intdme Netre ordre no,
0000010031 0805 8580 HUG-LGT/Da% 6552/092
18) Vemsandart/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unirei 21) Vemackungsart 22) Versandzejchen 23 Gesamtgewicht ko/ Weight kos / Polds ky
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portd Mode d'emballage Identification de I'envoi bruttofgrossfrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |seebelow see document 1.989 1.779
25) Vamsandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestells/Unload L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 142438
27) Pos, 2B} MatefalTell-Nr, 20 MateralMateriaVRéférence 30) Mange 31) Elnheit
Item Cuslomer Part No. Bezalchnung/Desenpiion/Description Quantily Unit
Posle Ré&térence du client Produklionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 289798 8 500568
5000009854 L.
20MnCrS5
GCG 805000-02 KUEHNE+MAGEL s.n.
ACCETTAZIONE MERCE
020 2516043790 110655-00 Ouantits dicisrata: bZ/O 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Quantits effeftiva:
DEW 289798 8 500568 Tigo linbsllasgie:
3000009853 Quantita Imballi:
20MnCrS5 Conformityle schedeidimbdlio: 34
GCG 805000-02 Data confrol 0l
Firma \‘8 [ 3
15/62 161 2 pc
HESON 15162
Gesamtsumme/Total quantity ‘ l?{ 620 pc
Inecterms 2010: FCA Denklingen AEO: AECF 104198
Country of erigin: DE

Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract, Our General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comien/agb.htral .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 D700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board; Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 111
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denkiingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-0(1
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
S :
Wb
2
.5). L'I-efen.ar:;ur.' Lleferscheln‘ “Dav!u;l
gﬁﬂﬁ'mﬁésaur g:gv;awllcrl:gnn g:::
91001046
10) I Zelchen 11} Bestellung/CrderCommande 10) Zusatzdeten des Bestellers 12) Unsare Abteilung 13) TehiFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Our Department PhonefFax Extenslon Our Onder No,
Valra référance 5500039165 00001 Indic. complém. cllent Notra département TéLiFax intame Netre ordre na.
0000010 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50145678
18} Versandart/wWay of ShipmenVMede d'expédition| frel  20)] unfral 21} Vemackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlcht kg Welght kgs / Poids kg
for\ova_rg:ler HIVO . ?rglr‘u’cu ::ﬂar;g mﬂ:l::!l;'emhallage ;Tﬁl?lligagg Tenvol brutte/grossibnat netlo/net/net
Spedition Schweitzer X see document 1.080 1.779
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestellef)nload Locatlon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 Lim
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterfalTei-Nr. 28) Materal/Material/Référence 30) Menge 31} Elnheit
ftem Custemer Part No. g0 /Descrptl Qurantity Unit
Poste Référence du client Produktionseharge/Production bateh/Lot du production Quanhté Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 289798 8 500568
20MnCrS5 =
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,180 % 8i 0,230 % Mn 1,200 % P 0,013 % 8 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 &% Ni 0,180 % Cu 0,080 % Sn 0,005 %
Al 0,0240 % vV < 0,01 % Ti 0,0014 % B < 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0111 % Pb < 0,00 % As 0,0033 % Sb < 0,00 %
O =« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 0D, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weailheim, Cumrency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen,.Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 GGG0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX XX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, (BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMDOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Cumency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Affons Hatscher



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000412 vom 15.01.2019
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Seit liber ... PEWIS

pecdition
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1 Absender / Expaditeur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unlerffegt trotz einer ge- Ce transpert est soumis, nonobstant fouts
panteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & Ja Convantlon relative au
Obereinkommens Gber den Beforderungsvertrag contrat de  transport  Intemational  des
im intern. Strafienplterverkehr {CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfanger ! Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA PE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. Db TReCe01o8
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslisferungsort des Gules / Kieu pravu pour 2 livraison de la marchandise

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays ltaljen Zelt I Temps
Datum/Date  17,01.2018

7 Nachiolgender Frachtfihrer f Transporteurs sucesssifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubarnahme / Lieu et date da ta prisa en charge da la marchandise

Ort/ Lley Denklingen
Land/Pays  Dgutschland
Dalum/Date 145,01.2019

Zeit ! Temps

g Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves st observatlons des transporieurs

5 BeigefDgts Dokuments / Documents annexes

1 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gules

Gewicht, kg Umfang
14 Poids, kg 15 chm

g Pos. () ZelchewNr,
No. Margues at numéros Nembra des colis Meade demballage Nature de |a merchandise
1 82408404 21 COLLI Getriebeteile 20.609
2 82408448
Summe:
Total 20.609,00

21,00 COLLI

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Emmittiung der Tariﬂdlomeie;r mit Grenzlbergdngen
ven bis

4 B Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Basondsre Vereinbarungan { Coaventions parlicufieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 s Nuzlstint | yolistandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Ubernommen. Die Ladungssichegung ist geméss der
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch d}.!rﬁ{:ahrer erfolgt.
29 Bemdzier Grenzibergang 27 gi‘%ﬁﬁ i %ﬁ?g:ﬁ; N ﬁﬂ@@t& sl
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co, mXBRRJcGHA], snc- 70078 mOuTgTo (53]
D-86320 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODU, s G ZU
Unterschrift und Stempel des Absend Untarsehrifi und Stempel dos Frachtith : .
" Siaturs ot tmbro foxpdiour e i i ot s b di
veriifca gograhitaequania

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflthrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 B0O 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



